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PuOpuioTikn oTaon: d10pOwTIKEG NPpa&eig




A10pOwWTIKG PpENEPTOPIA

» ADVICE/ADVISE "Advice" is the noun, "advise" the verb.
When Ann Landers advises people, she gives them advice.

DOUBLE NEGATIVES It is not true, as some assert, that
double negatives are always wrong; but the pattern in
formal speech and writing is that two negatives equal a mild
positive: "he is a not untalented guitarist” means he has
some talent. In informal speech, however, double negatives
are intended as negatives: "he ain't got no talent” means he
IS a lousy musician.

SPLIT INFINITIVES For the hyper-critical, "to boldly go
where no man has gone before" should be " to go boldly. . .

" [...] so many people are offended by split infinitives that it
IS better to avoid them

ENDING A SENTENCE WITH A PREPOSITION A fine example
of an artificial "rule" which ignores standard usage. The
famous witticism usually attributed to Winston Churchill
makes the point well: "This is the sort of pedantry up with
which | cannot put.”




AiopOwTika penepTopia (EZP)

<<E|vcu KaIpoc 0 kKabevac va avaAaBel TIg sueuvsq Tou. Kai
|Jovov pslea -Kal ouxva enavaAapBavoueva- YAwooIKd
(palvopsva gival aszTa Yld va €uaiobnTonoinoouyv TNV
Kolvil Yvwun. 'ETol akoupue:
* TWV Unapxovriwv npoBAEYewy
* Twv avaAngoBevrwv npwToBOUAIV
* mBava avTi nleavov
* €K TWV OUK avsu aVvTi EK TWV WV OUK AVEU
* svésxo,usva avTi svésxousvwg
* 1ponNyouUMEVA AVTi rNPonyouUEVWS
* napnyyeiAe avTti napayyeiAe (NpooTAKTIKN)
* e&nraoe avti eéeTaoe
* aokw avTi €£aoKw
* npay,uarsuo,ua/ avTi 5/anpay,uarsuo,ua/
* ueToIKi{w avTi ,usroma)
* nAnoiaos oro ow(0)po (Tou VEKPOU) avTi oTn 00po
* n nAnpo@opia diappeel kai Oev TN dIAPPEOUV.>

MNanakwoTtag ., «TI yAwooa diapoppwvouv Ta MME», EAcsuBepoTunia
19/6/2006
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» AKoUoTNKE: 4nc to OMA Sogedyouy 1,5
QITEROTOMHUDIO TOV XROVD. .
To AaBog: Mdvo otoy... NApade oo oUpBOivouy
auta.

To oword: 1,5 Toid. dpaxues Tov xoovo!

- AKDUOTKE: 0 1CMNaC TAw NONI AUEDOADY T,
To AdBog: Tpio nouAQK O kaBovTay...

To owotd: MNalaonpsporoyITy.

= AKoUOTNKE: EDWOE KOl NAPE TO EUXEAID
GUTEL TIE WEQEC, ) _

To AdBoc: Mo, arny Kopowvn Bpexel Aol kol
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= AwouomnKe: Epeic BEAOUPE VO 0OC
®OBNoyaaoULE...
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EMITEADUC. ..
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PuOuion N nepiypagn;

18. ZYNOITIKOZ ININAKAE THE KAIZHE TQN ONOMATON
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PuOuion N nepiypagn;

2toug GUVOTTTIXOUE THivaxeg LT . 18, 19 T7g *AoTg
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Eewc). Aev Oa nleda v emiueive oto autovénTo: 6TL TE-
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Opiopoi: Correctives and permissives

A corrective is a directive speech act
of a metalanguage-to-language direction of fit
that has the following form:

One should neither say nor write X [prohibitive];
one should say and write Y [normative],
because Z [explicative]

A permissive is a directive speech act
of a metalanguage-to-language direction of fit
that has the following form:

One may say or write X and/or Y [normative],
provided that C [conditional],
because Z [explicative]

13



Correctives in the Greek press (Nov. 99- Jan. 2000)

Lexicon: 98 (20%) Morphology / Syntax: 199 (45.7%)
- : « violation of archaistic rules: 27
- foreign \{vords. 30 (6.1%) \("5_50/(')) IStic ru
» English loans: 24 (4.9%) « demotic adv. ending (-a): 29
» loans from other languages: 3 (6%)
(0.6% daadeclension: 25

e l0ans:

verative: 6
« marked ar¢

g diglossia: : 25 (5.1%)
« translation ekz'ff’orei%’/';‘))

[.-] » foreign word morphology: 1
Phraseology 29 (5.9%) (0.2%) [...]

* formulaic expr.: 21 (4.3%)

, Orthography: 75 (15.3%)
* apopa (og) [to concern / be about]:

8 (1.6%) « for/against Roman script (in
. o some registers): 3 (0.6%) vs.
Semantics: 13 (2.7%) 10 (2%)

* obscurity of learned/archaistic forms: : o o
7 (1.4%) [..] loan transliteration: 7 (1.4%)

[-]
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PuOuioTikn oracn: AlopOmTIKEG NPA&eIg

dLopB. o0dnyia

YA. petapAnty
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FAWOOCIKEC OTACEIC

» «Affect for or against a psychological
object»(Thurstone, 1931)

» «A learned disposition ot think, feel and behave
towards a person or object in a particular
way>» (Allport, 1954)

» «A construct, an abstraction ... an inner
component of mental life ... [expressed In]
stereotypes, beliefs, verbal statements or
reactions, ideas and opinions, selective recall,
anger or satisfaction» (Oppenheim, 1982)

» F'vwoTikO (cognitive)
» ZuvalioOnuaTiko (affective)
» BouAnTIkO (conative)

17



AveEapTnTn — €EapTnUEvVN HETABANTA

70
60
50
40
30
20
10

Percentage of all (r-1) by store for four

positions
7 —— Saks
7 —#— Macy's
] S. Klein
4th floor 4th floor

» dependent variable: a linguistic variable;

e independent variable: social groups; ideologies

W. Labov, “The Social Stratification of (r)
In NY City Department Stores”
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EEapTnuEvn — aveEapTnTn HETABANTN

4 _ Ave€aptntn peraBAnTi:

3 Tk 4 5iyAwoool diaBalouv napaypa®o
Pt 0Ta ayyAIKG Kal oTa YaANIKG =
i 8« = 8 napaypaol

i : ESapTnuévn peTaBAnTr):

Height, good looks, leadership, -

q ¥ sense of humour, likeablilty, '
1 oyl intelligence, religiousness, self- -«
§ confidence, dependability,
i o kindness, entertaining, ambitious, .-

;o souable character

. Zqu ps)\sTsc, psTaB)\nTOTnTaq, sEaanpsvn gival
N YAwoolikn peraBAntn (10eoAoyia-oTn-yAwooa);
e >TIC HEAETEC YAWOOIKWV OTACEWY, N YAWOGIKN
eival n ave&aptntn petaBAnTn (AavBavei:
10e0Aoyia TNG yAwooac).

N s e 2 o e i et A W1 L. -FT _n
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EvapuHoVIOHEVEG auplEcelC (matched-guise)

» O1 Kunplol ogIANTEG BEwpPOUV AUTOUC NOU PIAOUV
TNV KOIVI «MEPICCOTEPO
> EAKUOTIKOUC,
> PIAOOOEOUC,
> €Eunvouc, A. Papapavlou, «Attitudes
towards the Greek

Cypriot Dialect:
Sociocultural

> eVOIAPEPOVTEC,
> MOVTEPVOUC,

> (PEPEYYUOUG, Implications» (1998)
> €UXAPIOTOUG, matched-guise technique
> HOPPWHEVOUCH (TEXVIKN
L ; EVAPHOVIOHEVWV
dAAQ «OXI NEPIOOOTEPO AUPIECEDV)
> EINIKPIVEIC,
> (PIAIKOUG,

\V

EUYEVIKOUC,
OUTE JE NEPICOOTEPO XIOUHOP»

\V

20



)

-guise

: (matched

EVEG AMPIECEIG

EvapHoVvIOH

ApanonouAou, «AnUOTIKN, kaBapeuouaoa
Kal Ol OTACEIC TWV VEWV>»

1d

Map

(1998)
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EvapuHoVIOHEVEG auplEcelC (matched-guise)

‘..:--':'E'_ )
anoonacpaTa AOyou TPIwV Jd1aPOPETIKWV OMIANTPIWV nou (ouv oTNV
EAAGOa (piag opoyevouc ano to KalakoTav, pia FaAAidac kai piag
AABavidag) kal okTw opoyevwyv MovTiwv ano Ti¢ AnNPoKpPaATiec TNG
npwnv 2oBIETIKNG 'Evwong
ol aloAoynTeC «NTav o€ B€on va nNpoadlopicouv owoTa TNV €0VIKN
TAUTOTNTA TWV OMIANTPIWV>»

«0l OMIANTPIEC ano TNV AABavia kal Tnv npwnv ZoBIETIKN 'Evwon KpiBnke
OTI EXOUV XAUNAN HOPPWON Kal KATWTEPO ENAYYEANA KAl OTNV
natpida Toug kal edw», aglohoynon nou d&v avTanokpiveTal aTnv
NpayuaTikoTnTa.

ol a&ioAoynTec dev Ba eniBupouoav KOIVWVIKEG N EPYACIAKEC OXETEIC HE
Kauia ano TIC TPEIG OMIANTPIEG

NEPIOCOOTEPO BeTIKA a&lohoyndnke N FaAAida opIANTPIA, HE OEUTEPN OTN
ocIpa npoTiynoewyv TN Pwoida kal TeAeuTaia Tnv AABavn

ol okTW lovTIol OPIANTEG, €NeIdn €yivav avTiIANNTOl WG «OPOYEVEIC»
(BeTIKO YVWpIopa), a&loAoynbnkav w¢ oUuVoAo BETIKOTEPA

ol a&lohoynTec dNAwaoav oTI 6a Touc NnpooAdppBavav otn dOUAEId TOUG,
aAAd JOVO O€ KATWTEPEC BETEIC Epyaaiac.




EVAPHOVIOHEVEG AUPIECEIC: (POITNTIKEG EPYATIEG

4

LYMIIEPI®OPEX KAI ANTIAPAXEIX AIIENANTI XTH XPHXZH
TOHNIKHX ATAAEKTOY

ITAPATHPHXEIZ XTH XPHXH THX AT'1O KONXTANTINIQTIKHE AIAAEKTOY

H napovsioon mov akokovbel eivar pia averionun ékbeon g dtadikaciog mov akokovOnca yio
™V vAomoinon g £peuvag, KaOMOS Kot TOV OTOTEAEGUATOV TNG . XTOYO0G NG £PELVAS AVTNG Elvan
oG givar va emPefoidoet 1) va dtonyedoet v vdbeon o6t N xprion dodékTov dradpapatiler
KGO POXO GTO YUPUKTNPIOUO VOGS OTOHOV. A@Opd AOWOV 13£0A0YiEG ,AVTIAMNYES Kot
oTEPEOTLTIO. YUP® OO TNV YADCOO.

Emv EALada £xovv mpaypatomomdel kdmoteg nehéteg yupo amd TG 18e0hoyieg Kot TIG 6TAGEL
amévavtt ot yAdcoo. O Evdyyehog Kovpdiig pe ™ Swdoktopikn dtatpiBn tov «Oeccaitkd
WBiouw: yrbooo kar 18eokoyion’ amomepdtar vo Seifel edv sugavifovial otepedTumec
AVTIMYELG KOt 10e0h0YiEg 6TV 0ELOAOYNON BTOROL TTOV KAVEL XPNGT TOL HEGGAAKOD 11ONATOG.
Eniong o Avtpéog Iomamaviov pe mn pedém tov «Attitudes towards the Cypriot dialect:
sociolcultural implications»? amomepérar v SIMOTOCEL TNV DTaPEN GTEPEOTUIOY AVTIMAWEDY
GYETIKA [LE TN YPp1oN ™G Kowng Kat TG Kumpraknig dteAéktov.

H Sk pov peAéTn YAWGOIKOV GTACEMV OMOMEPATOL VO EEETAGEL TIG GULUTEPLPOPES KOl TIC
AVTIANYELS amévavtl ot xprion g dwAéktov g kmpodmong pov (Ayog Kovotavtivoc
DOdTdag)kar TG ypriong ¢ kowng véag eAAnvikng (KNE). Xkomdg va eréyém edv

£MNPEALOVTAL CVTOT TOV TIG AKOVVE GTN) SLOTOTMGT) YVOUNG Kat TNV 0EloA0YNGen TOVG.

TEXNIKH

H teyvikn mov akolovbnoa eivar avti tov matched guise(evoppoviopéveg apgiéceig). O
Kavadog kowvevikog yuxoroyog William Lambert avéntuée o mepapatiky pédodo, n omoia

ovopdletar péBodog TV evoppoviopévov appiéceov [matched guise technique] (Lambert

! «®goc0MKd Biopa: yboon kat 18g0royion, Ao Ta kowoviks onueia ot YAooowk deokoyio, Eviyyehog
Kovpdng Iavemomuakég Ekdooeig Ocooahiag, 2007

? «Attitudes towards the Cypriot dialect: sociolcultural implications», Andreas N. Papapavlou, University of
Cyprus, 1996

Matched - Guised

‘Epevva — MeBodoroyia

H épeuva mpaypotomoninke pe ) péH0S0 TOV EVOPUOVIGUEVOV CUPLECEMV

(matched - guised technique). Emiéyfnke évo keipevo 10 omofo Mrav

dnpoclomompévo ce SASIKTLAKO [ECO EVNUEPMONG, Kot LIEPANON o YAWOOWKN

emekepyacia, £T61 OOTE Vo mapovctalel dvo popeég A ko B. H e popen (A), ftov

mAovowL pe Adylo otorxeio, (QEPVOVTIOG TO KEIMEVO MO KOVTA OTn Ypron e

kabapevovoag, H dedtepn popeny (B) meprerdpfave Aydtepa Adylo otoryeion kot oy

OVGCLAGTIKG, YPOLUEVO GTN SNUOTIKTY.

Ot petofintés mov AeOnkov vr’oywv Mrav kot’eéoxfiv YA®OoWKES, Kot

apopovGaV:

KoTOANEES  TPOTOKMTOV Ko TPITOKAMT®V  OVLGLOGTIKGOV (1)
KvPepvnong/koPepvnocwc)

KOTOANEELS EMPPNUATOV OE —OG

To Seiypo g £pevvac. amotehobtav and tprdvra (30) Gropo, oaveEaptitov

nikiog, kowovikig 0éong M emayyéhpatoc. Tovg (ntbnke va akovcovy to dvo

anoondopate, Kot Votepa vo To a&loA0YooVY, aPXIKE ®G TPOG TNV TOMTIKY

Weoloyiow TNV omoio. BewpolV OTL AVTITPOc®TEVEL TO KoDEVA (aPLoTEPT], KEVTPIKT,

dekud), kat émerta vou aELOAOYNOOLY TOV EKAGTOTE EKPOVNTY, OG TPOG TO KOPOC

(exnaidevon, avtomemoifnon) kor v oAnkeyydn tov (ewdTnra, afomiotia,

mpoodevtikomta). A&ilel va avapepbei, 6Tl avapesa oto dvo anoondopata, eiyav

nopotedel phoneys, mov okomd &ixav Vo ATOTPOCAVOTOAGOVY TO. VITOKEIMEVO TNC

£PELVOG KOL VOL IV VTOWL0GTOVV OTL 0VGLOeTIKG e&eTdlovTat yia To 1810 Keipevo.

Ot epmToELS OTIG 0Mmoieg KMONKaY va amavticovy, frav ot &ig:

IMiotevete 6Tl T0 andomMOcUA TOL HOMG 0KODOATE HTAV GVTUTPOCMAEVTIKO
apLoTEPNG, KEVTIPIKNG 1| de&14G MOATIKNG 1d0N0YiNg;
Mg Bo a&loroyodoaTe TOV EKPOVNTH MG TPOG TO EMIMESO TNG EKTAIBEVONC

ToV;
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AvTiIAnnTikn diaAekToAoyia (Weijnen, Rensink, Preston k. @.)

» Mwc «kabnuepivoi avBpwnor» (folk) a&loAoyouv
TIC OIAAEKTIKEC OIAPOPEC METAEU YEITOVIKDV
NEPIOX WYV

» [ola YAWOoOoIka YEYyovOoTa €ival NEPICOOTEPO
npogavn (salient) oTnv Koivn avtTiAnwn

» Preston: n «Aaikn (folk) yvwon» peAeraral
autovopua (# diaAekToAoyia / TTONTIONIKN
YEwypagia) !

» KaTtoikol Twv HIMA Ta&livououv NEPIOXEC OTNV KAIJAKa
1-4 (idlo €<= akaTavonTa dIaPOoPETIKO)

> OplCouv 6|a)\€KT|K€q nePIOXEC O sva AEUKO XapTn,
ovopaCouv TN OIAAEKTO TNC NEPIOXNC Kal divouv
napadsiyuartda

» MpoBaivouv oe a&loAoynoeic cwoTou N EuXApICTOU
AOYyoOU
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AvTiIAnnTikA di1aAekToAoyia (Preston)

Hawaiian Perceptions of U.S. Dialect Distribution

39

e IKAVOMNOIEI CUVBNKN avanapaoracnc

= XAPTOYPAPEl ATOUIKEC aAAa Kal
OUAAOYIKEC avTIAQYIEIC ,

e IKAVOMNOIEI GUVONKN. CUGXETIONC:
avTifeon PeTa&u real—perceptual /
literal~metaphorical

.99

.99

» [npounoBeon: n 1d€0A0Yia WG ‘WEUONG =

.99

guveionon’ ]

*New York City

T Washington, D.C.

R —
h ! Michigan pleasantness scores




AvTiIAnnTikn di1aAekTOoAoyia: avaAoyieg
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S Everyone Latvia
Very is Happy: Loves Japan Beautiful
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Green Denmark Bdaiie
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Ireland Food Stupid
England Tulips Killed People Beautiful
MNetherlands JEWS Paland wamen
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Belgium Czech Republic Wine
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People Watches ~  Hungary HoONEy
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France Switzerland
Good at
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Serbia Bulgaria
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Collapse

Greoce

Loves Japan
Turkay

HEMULY
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. FTAWOOIKEG 1I0£0A0YIEC

same things, but learning another

. A T I T
way to think about things.” - fen Lews LANGUAGE YOU L LURIOOR FOR LIEE
%‘H{’Y" THE LANGUAGES OEN

EYERY DOOR ALONG

3 ngdlﬂ‘arentds WK U |
UL OFELIVEISE ARV T
oSSl

RN T =
W -JARCERROLS

4
‘ The Importance of Lan
Ny LANGUAGE #‘t s [
. wobwordslud ey s e
GRAMMARLESS WE USE ‘ Wy |
LANGUAGE. LUBNCES THE WAy | ISR o
: WE THINK
E e A Presentation by Peaple Fint of Canadaand s oy Taid Thirtas
- Rt o i — -
: Without language, one |
Principles about language HNOWLEDGE F cann(c;t mékfﬂ?mple and | 7
: understand them; one :
F L mw:., . UNGUAGESIS * canmot,shars their hopes | ‘ lFFEiElﬂﬂ;l&ﬂ#ﬁEﬂl;}ﬂlMT
R R THE and aspirations, grasp
E » Poople b s gasgeblbd p thee DUHRWM their history, appreciate pm HIGEAFRLN
e To ViSO their poetry, or savour
ek i ol ‘ their songs.
' e Pt facan
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IdsoAoyieg-oTn-YA®wOOoa

« 01 NPOWPEC EKAOYEC anoTeAoUV KATA Kavova npovoplav
™G Kuﬁspvwonc; n)\sloq.ln(plaq To KUBEpV(DV K0|.||.|a,
Bn)\aﬁn n nysola TOU, Kplvsl OTI N no)\lTlKn O'UYKUpICI givai
UMNEP auTou. 05I‘|Y£I, )\omov, TOUG no)\lng OTIG Ka)\nsq
npoﬁmazowaq OTl, UNO TIG auvKEKplpsvsg 0‘UV9I1K£C;, 0a
eEao@aliosl EKAOYIKN ViKn KAl CUVEN®MG HIA VEA TETPAETIA.
O HUBoc¢ dnAoi oTI npowpsg sx)\oysq sxops HOVOV OTaV Ol
NPOKAAOUVTEG TV EKTAKTN avapsTpnan sxouv ™
BeBaioTnTa TNG vikng. Kai gével n oknvoOeoia.

O OUVTAYHATIKOC VOMOOETNG £XEI NPOVONOCEI vVa givai
OUOKOAN N NPOOCPUYN OTIC KAANEC NPpowWP®WC, NPOTOU
OonAadn AN&el n TeTpacsTia yia TNV onoia ekKAEyeral n BouAn
kal oxnuartiderar kuBEpvnon ornpIifoPEV 0TV
KOIVOBOUAEUTIKN NAgioyn®id. EvV TOUTOIG Ol KUBEPVWVTEG
enmikaAovupevol, A.X., TRV avaykn va yivouv AenToi
XEIPIOHOI O€ EOVIKO OENA NPOCPEUYOUV OTIC KAANEG Kal
Karta kavova kepdiouv [...]».
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I0coAoyieg-oTn-YA®wooa: YNoAsIgpaTikn dipop®ia otov Tuno

XatlnoaBRidng, EAAnvIKN yAwooa kai
onuoaoioypa®ikoc Aoyoc (1999)

1. EAeuBepn Qpa

EAguBepoc

kabapevuouoda

2. Anoyeuuarivr) O 4&ovac
AdgopeuToG TUMOG aploTePAac-0e&iag
EAguBepoc Turnoc GUUNINTEI

3. Aupiavn (HEPIKWG) PE TOV
EBvog , OUupPOAIKO a&ova
EAeuBepotunia SNUOTIKAC-

e e 1 | kaBapelouoac

4. Auyn 8

5. PiCoonaornc 3
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1. YnoAsippaTikn Sipop@ia orov Tuno (KoAAia k.a. 2013)

»MOpPEOAOYIKN MOIKIAIG

<
<

<
<
<

<
4

» ENIPPANATA -a/-WC

OUMPWVIKA CUUNAEYHATA: -XT-pT-0T- / -X0-(pO6-006-,
opioTnke/opioOnke

OUUPWVIKA CUNNAEYUaTa xBec/xTeC

TOVIOMOC YEVIKNG ME /XWwpic avaBiBaocuo, n.X. ONUociwv
/ dNUOCIWV

nadnTikOC aopIioToC -NKa, -nkav / -n, -noav

KaTtaAn&n yevikng -a/-o¢, n.X. ynval/unvog

KaTtaAn&n YeVIKNG -€a/-ewc, N.X. eiloayyeAea /
EI0AYYEAEWC

KaTaAnén yevikng -nc/-oug, n.X. adan/adaouc.

KaTaAnén veviknNc npwnv TPITOKAITWV -NG/-€wc, N.X.
KUBEpvNonc/KUBEPVNOTEWC
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1. YnoAsippaTikn digop@ia orov Tuno (KoAAia k.a. 2013)

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

B Anpotika
oTOLYELX

B Aoy
oTOoLYELX
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1. YnoAsigpaTtikn dipop@ia orov Tuno (KoAAla k.a. 2013)

60

M KupiwcapBpo

M Pemoptal

™ NoparmoALTIKEG 0TAAEG

Aoyla otoleia ava epnuepibakateibogdnUooleUPATOC

32



IdsoAoyieg yia Tn YAwooa. MetayAwooda

| Armese Kor Vo E,D:{GI.-'T-"‘[ #OTL BRUOMIBYOMHOL FOU
yaAave gE LEptsd SEUTENGAENT G0 TV TRAECRG

MpooTipa o€ 000UC KaraoTpEPouv Tv FAwaoa

1) To MpoTEvE TO PRASU TG KUpoKTG OTNV EX-
moun Tou K, Ayyehou ZoskkeTou {TTAETwRA") ©
ENIKOUDSC KaBmyITrie THe Adrivenc Bhokoyior
oo Navermortriue ABnvoy <. TEQPTIOZ TOYPAI-
AHE: No mBAalhovTal MoWES Ko Wi MV
MPOITIMA GAGL O COBICTASOMTIKGL oTASpOL,
T onoloy oL CUNTAKTES KATaoTpeqouy v EA-
avien Chdooa 1 gonowonowoy Eves MEEI,
EVid  UNApYouUY FTOINES  CAATIVIKEC
[millepinT{IAET, -:mrjw:n:rpuq- W KATL)
v el SUVOTow EUELC oo (TavEmaTrua
VOULE QYW yidf va poBouy 1 riaedied owoTd

&,T1 ENEIC QUEYVoULRE UE KOO, RATEANEE O

- HpopETAVOOTES. .

Briyimng Touphidng 2) ME THN EYKAIPIA ko
vid v DEE nwe I{CLTI:‘I-:ZITpI-fI:IETL':Il J E A vIKT)

viipouc: O

oric KOETAL FEDETE To BENG
TRAYOUDAKL oU ]TE-F:-IE:LPEFIE- r:umic; TIC, T)HERES Qg
rOyOhiou EIC Kavaraov: Mo vea uroiver o Afyveo
pEpes AMAIETHRIAA | tow xpovou mpoipuyes Ba
yeTtMowioouLE oE aidn Marpida’™!

AHABAH, yia va kével opugiokaTaknEla o k. Xa-
tZjc, ouyxEsl Ty XAeTnpiBa pe v XIAETIA]

Chira yidh 1o e UET OROITEWS UGG 08 dhAn Ta-
Tpia, mpapavoc o leyoBde, omov omoioy T
aredel o k. Xatlhc, BEiel v EANASN yia Toug ha-
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IdsoAoyisec yia Tn YAwooa. MetTayAwood

>. I. Kapyakog yia Tn YAwooa Twv vewv (AAaAia, 1985)

«0O paykac Tou onuepa xpnoiuonolsi [d1apopouc] opouc

Yia va -0l VEEC YeVIEC YVwpilouv KATa Bacn Tn n Tou

avopl UNXavikn enikoivwvia Ki €Tol 0ev €ival oe (i) slele

(eAPA8 06:on va avTiAn®Bouv TNV a&ia Tng yAwooag

OUVEV WC NANPOUC EMNIKOIVWVIAKOU JECOU 29). «0i

vEol [ - gUXVvd O TPOMOG EKPPACNG TOUC Eival — €youVv

PTaoE anoTEAECHA TNG YAWOOIKNG TOUC NEviAG Kal 0¢C Kal
TNG aduvapiac Touc va eKPPACOUV owaoTd TIC

navTto : . . 2 yla
TOU K O'KE'LIJF:'.IC TOUCG TOOO OTOV' :

LIOAOV NPOPOPIKO OCO KAl OTO YPANTO AOYO 5G1KOU
Gnoau (ano avanTuén Tou BuaTog kBeonG eEsTaoewy 2012 yia 0 )\EEEIC,
00EC Ta EMAA, €l UE TO
Konaod ICICOUV

TIG I'IpOTO|J€(; TWV npwwv oan Ban)\wvouv 1IEPOUC
XWPOUC Kal hvnueia, eTal akpwTnpialouv kal BeBnAwvouv
Kal Tn YAwooa pac» (a. 109).
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IdeoAoyieg yia Tn YAwooa. MetayAwooa

»

»

»

«TNV Mia Kal aiwvia eAANVIKN YAwooa npenel va
TNV BAENOUNE WC aiocONTIKO KAaTopBwHa TG
WUXNG KAl TOU NMVEUNATOC TOU Adou pac».
(Kabnuepivr) 28.1.95, 12)

«TNV avaykaioTnTa enavapopdac Tou
NOAUTOVIKOU CUOTNNATOC, anapaiTnTou Kal yia
TNV oTOoIXEIWON ENavacuvOeon TNG ONUEPIVNG UE
TIC NAAQIOTEPEC HOPPEC TNGC NAKPAIWVNG EVIAIAC
eAANVIKNG YAwooac». (Kabnuepivy 16.6.94, 12)
Ta EAANVIKA €ival «EVVOIOAOYIKN» YAWOOQA O€
avTifeon PYe OAEC TIC AAAEC YAWOOEC Nou €ival
«onueloAoyIkec» (O1aPOPEC NNYEC)
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IdsoAoyieg yia Tn YAwooa. MetayAwooda

EL agopung
«EveMpdAeias £K TOU IOV pOU

e N aAAOKOTN AEEN
e €ival auaAyapa povadika
KAKONXO0 Kdl KAKOXUUEVO
e £VA YPAUNATIKO TEPAC TOU

dpavkevoTaiv
e QC BewpPNTIKOC YAWOTOAOYOC
cle OTCI|JCITOUO'CI 8600...

mmwmwwmmmw hmm mnﬁmrpl-wnmvr'rntﬁx_wu
mpmmm;mnm;mmmmqﬂpm qg,nu:lurﬂpnmg,m;nlm

O TEPICOOTERD EXDULE O EVaKLSIKCTIONOE ToW Gp0 «TpaTTAEUpES amukegs ug-&qmpnu‘q’u
audysovs, Gpuag i mmiTepn owwbihwen e (M ke Tou dn Bev TepiE Afag dmug «Bipas
= Gpyngs ) TV KOBIOT pIng HOPGIIG WEHD.

ETR Evag suvpnnopds TG =cuEheTn aopdkaas olvroua Ba ywatay avmkTTog W TETOING, KaTd To

«TPATTAERDES EMUAEIEG, K ADY TG UTFOKDIMKRG YPIOTC TOU EMBETOU «£UENKTOCs , avTl A.Y. Tou

arpIBEOTEROU =HEpIkTs . To TRMETOPITHE (MpokpolaTED, T B0 Spun oT0 «EUEMPAAET

‘miavov expealE T emSupia Tou Snmoupyol Tou va v 9po Kavoipyo, of

wm Yropic KOBGhoU CUMBNALITES, Wa TROE! TIEDE TR0 TOW EUQIUIGLED KOl TIpOC TNV KaTelSuwoT TG

m&nwhmhwmmﬁnﬂqlﬂ{uww veopikehsugepaopol
M) va ppovTidouv va £ POVEIC LWOTE wa ovopalpuy THv

Wmnmﬂnuﬁmmm qurmﬁrm:rrpun m“mmm

=EUENpERETs . TO adhyaua Sva CRIAPTS K aTd YpappaTIEY GTron.
" O k. Poifoc-Eud. Nawaywaribng shvm e kamynrhg Musooohoyies oto NavemoTipo Kinmpou.
Euyapsoria Tnv M. Zoukrdrou yia 7o oythid .

Hugpapnin @ 52712
Copyright: http:/ /e kathimerinkgr

Khsicuo ﬁ- H RAEHMENH
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Silverstein, “Language Structure and
FAWOOIKEG I0E0AOYIEG Linguistic Ideology”, 1979

“But | do not address myself only to
articulated beliefs that are incorrect or
contemptible. | should clarify that
Ideologies about language, or linguistic
Ideologies, are any sets of beliefs about
language articulated by the users as a
rationalization or justification of
perceived language structure and use.
[...] [1]n certain areas the ideological
beliefs do in fact match the scientific
ones, though the two will, in general,
be part of divergent larger systems of
discourse and enterprise”.
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Napadceiypara kKal ENEENYNOCEIG

Mapadsiypara (1/9)

f Napadsiypara (2/9)

» Q1 Kung
TNV K

70

60

il 1OcONOYIEG
1. EAeUBepn Qp O-Tn Y)\d)O-GG,

EAguBepoc

Z. Anoyeuuartiv OX' YlCl Tn

AdeouEUTOC
EAguBepoc T

EBvog , oupBoAiko a&ova
EAeuBepotunia SNUOTIKAC-

T““F” kKaBapevouoac
. Auyn

5. PiloondoTng

A

ONHOTIKH

Kavova rnpovopiav
Pepvov KOppa,
MTIKI ouyKupia sivai
MNTEC OTIC KAANEC
peveg ouvinkeg, Oa
10¢ P1a vEa TETpAsTia.
NOUE pOVOV OTAV Ol
|01 £XOUV TN

nveOsoia..

WONOEl va sival
OmPmE, NPOToU

dia ekAgyerar n BouAn

HEV OTNV

ITOIC 01 KUPEPVOVTEC
ivouv AsnToi

WV OTIC KAANEC Kai

1pBpo], To Brjpa 5/10/08

38



Napadceiypara kKal ENEENYNOCEIG

NMapadeiypara (5/9)

o wovopaxice | ? :
“ﬁ IdeoAoviec yvia
s TN YAwOooa

» «ThV Mia K
TNV BAENG

~ ., ey ovnfRe IV e [0 )0]0)5

-1 » «Tnv ava )

= "mquhutqylmmmmmmmmwumwmm+_WWSJF?WWN‘;?WMWF;NMWWWNN
£ TNV OTOIXEIWAN ENAVACUVOEDN TNG ONUEPIVAG HE

=3 TIC NAAQIOTEPEG HOPPEG TNG HAKPAiwVNG gviaiag
' = eAANVIKNG YAwooac». (Kabnuepivr) 16.6.94, 12)

» Ta EAANVIKA €ival «evvoiohoyIKN» YAWOod O€

avTiBeon pe OAEC TIC ﬂh)}ag YAQOOEC nou eival
«ONUEIOAOYIKEC» (6|d(pn§p£<; nnNyec)

985)

ADOOO TOV VELV i

DpOoUG] 0poug

WUXNE Kal ( IJ ETG YA(DO-O-I Kéq ~ 29). «O

T Kal

ouv 1EpoUG
Kal BeBnAwvouv
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Napadeiypara kal ENeEENYNOCEIC

Napadeiypara (9/9)

Iésvoylsq \ile
TN YAWoOoQ —

|6€o)\oy|£q




Napadeiypara: «Ze 0€on paxneg»

v 4 K fo ] HAEPIA #

/5 Py -
Jegm
iy

0-12-94

y =
HOGMG Yid
b \
0 YAWTOa

Emorol) HHonavdgeov
7100g tov Mmaluvtig

=

Eup@mtn éléctgon S06nke, and ARNVIKNG NAgupC
OTO BENa NOU QVEKUYE HE TiC &niwaelg Tou lMaRfou
rioupyol YiO sSUpWnaiKkEC unco@zosig K. ARev Aauagol

OXETIKA HE TO YAWOOIKS KOBEOTWE oTtnV Eupwnaiki Eveo N

‘ Y
«N L 1T T QT &
O Lp@iy vOREW TOIE
TR -?' .? ,
y '\f? : f‘::’ /’i\ / {i,‘ T‘:; ‘T&\- "r‘“: .-;?-..:..,-\ e .7\ r{;?;\ :
] W E‘a.Ja.M.;.:.¢J ¥, &LJLAJJ_.:-L “}/li\.&,ﬂw

Ootpakiopog EAANVIKIIG

2

H Eupd)ml XWPIC T1 PNTPIKI) TG POVI)

Ano tov x. Ioavvy M. ApPavity

;7

i
L]

EapxNG pwYpES EMKivBUvES Yia T
AVToYR Toll.

H pnepixn yAwooa tng Evpwnng

11. 1. J5

Eupwnn Xwpi¢ BNTPIKN YAWOOO

«Exel mov o Fuponaiog nder va ewrel
“AdEq oL 0 Oeds”, ya ramowa, £otw, Ben-
#a ripara mg Evpwnaixis Eveong, orot-
yeraw vo Eeqoviler rerdndarros “Tlaveyd
1ov prdoe!”», nupaTpel U8 EXTEV] ETOTO-
Mjtov 0 x. Todvvng M. AgPavitng (8¢ Zoe-
pévg, enft. oipfovkog v Madeiag-Zo-
yodgou), Hom «étoLn anmon agiiver o
avijrovoro mg Fadhueg Mpoedplog yua @f-

pwon omy EE. mg YAMDOOOS TV RpGTE

WV Jmpuv-pelav, pali xanme EMamvoaigr.
Edhoyn Oewgef avnj v éxpnin o em-
arohoypdgpos, «abén i yMdooa anotehel
v xar eEoyiv rolMTopx] xat Eowrn] vh-
arepduyTa TG Tovtémytag evig haod, oot
yefo roraoTaTsG yLa T Bepehliwon e E.E.
quiopévog hadg EenégreL o8 Mad “erdi-
jv avayxrdv”, B’ ranryoplag xm xwol
i EXQpOOTG Hat ﬁgé:mg, £ToL oV OTo

Depeliovijievo Evpwain omodoujia vo
avolyouv eEapyic pwypég Emuiviuves yua
TV avroy Tou. MBaxTmnds, Ko O TapoyiLa-
u6c héyog twv owmodopwv otov TMidrava
(NGjot, 902E), xaré tov omnofo: “Zmv xot-
veovie €Ot 0 JurEog ExeL TV avayxn Tov
U0 PEYGAOU Row O PEYGEROG TV arvdyxn TOU
MO pxpoY, Grwg Y Vo Xnotel OTEQEDS

igyog, Grwg héve oL owoddpol, xQEI.GJ;it(:l'

0 ouvted( el
oy hibwy TN T, g L FEY —
e F0 ATTONRY MATINGG =
w'lf,“‘“' "E NZ= /' ANEZTAPTHTH EGRVIEPIAA TON EIAHIEQN w0
dmplog, ag ; - ¥ i~ v
o “H A =
plo, 1994 g0
auvoho Tu RS
g moude e
EM s
apviorg -

i::_d'a

il e F ‘-

kY w:\ Trv eruBapuven ToU KOoVoTKou
v _‘npoUnoAoyigplot  eruxaAeital
[GAAac urToupyds, rmou eppavige-
Tat arogaotopévos va ofiehicer
° v eMvI] YAWooa (kabwe Kae T

-~

1
r

0

ophla g omv  Anadnulo  Alnvav
(7/5/1991) , ovéknEe tovitovrag: “H eMa-
visurf Foropla Bepehiwoe mv Iotopla ol Su-
ot #éopov. Kat 1 popgr mg tfrav ol

.
«Avric e EMabas, mig mvevpatuai
popoi tig E OTIg NPRERES

VWIS,
pag #éroror “Evpwnalor” nyéteg w# Ha-
romviEony ™ mmwil. OTE VI LV YETOL

e bn Leyeral)
Gniie
Bpir;
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Napadceiypara: O poBog TG «Aativonoinong»

8o «hamivomoindgi»

Oxi1 Aativonoinon Tng eAANVIKAG ypagng

n YAWOOU oc;

Meri ' ? i AAnvIKnG yAwooa
mwﬁ;ﬂmﬁﬂ;@ﬂmﬂmm Kpolopara Aauivonoinong g € Y <

THRiNEE; TOu EAAKOD DApaPsTEn. TIv

ONT I TOU EXDOLE! TwQl € . ’ -

e Tou kan o Zivdeapot lo. KivOuvog Aativonoinong tou eAMnvikou adgapntou
Ol AGANATO! KATAITEAAOYN. ..

1 yAWooa pac
Aativonoreitar!

To povoroviko ouoTnua nmpomoyumog
rn¢g Aarivomoinanc tnc¢ yAwooac pgg!



Napadceiypara: O poBog TG «Aativonoinong»

H Axadnuia ABnvav @poupog the yAwooag pag

H daxnovéis yia v yidooa
tijc Axadnpios Abypvov

Anuomiede o AkoAnUBg ¥wpic Kaupia repwor) T Kei-
pevo TG Ernomuou AiarnouEewe Tav 40 Axadnuairoy pac
i v repehpodpnan e EAANG yAdoong kol Tod
dAgpaBritow.

AIAKHPY=H

Téw TEhewTOD KRG EXEL Apxioel vd SkdNAGVETOL
i Taom va avTikaTacTadn 16 EAnvikd ahpainTo dnd
1O Agrivikg. "H Tdon auTr yivetal pavepn Kuplwe oé
KEipEva napaydueva dnd fiexktpovikols UNoloyioTéc
—HE XpRaTes KpaTikég UNnpeaies dkéun kai AE.|— o
kelpeva npobalhdpeva ano Ty mAsdpaon aihd Kal
MG OXETIKEG TIPOTPOTEC Edvioy  padloguovikmy
oraBpy. Elval yapaxmplotiks &mA npoomidfeia adT,
1 Oreia Bd karapdpn kaiplo MMypa Katd thHo Ein-
VIKTIC OKE

Kelpevo £

‘Edvikhg |

AwxovEls Axadnpoixmv
Yud o EMinvizo ahgapnro

“Avdoa kal dvénm”, xo-
pakmplouy capdvra "ElAn-
vec 'Arabnpaikoi, kdbe npo-
amafeim  AVTIKOTAOTAOEWS
ol EMVIKDD akpadniTtou
pé T AaTwakd. 'EE adoppfig
e TATEWS T) OTIoin Epdgavi-
TETON KOTA KOpOV OF Keipeva
nopayoeva ard NAEKTpovVE-
koUg OroloyiaTés Kol mpo-
Aaihdpeva Ane Tiv TRAsG-
paon, Tovidouv 4T “eival
AfavanTo va SexBolpE Mg
"EMANVEC TNV HETOpgiEon
™5 Ypapiig pag e mv Ka-
TEEYTIOT] MIOAADY P ATy
g, ol d&v Mépacay oTd
ok AhbdAnTo. kol ud

== EkoTparteia yia Ty Y\wooa ~

O Axodnuaikol pog £EE-
Swaav  Alknpuln, Tovifo-
vTac 8T “f mpoonalden aiT)
84 katappn kaipo Thifypa
KOTA THS EANVIKTC OREYNC
kai Ohov Ty TITUYEY Too
ERANvIKOD TIoMTIOHO0, Ahhd
kol iy v yével dvlpam-
OTiKGY oroudon”. Kal ko-
holv ToUc guvElAnveg v
AavTISpacoUY YIA TV TRoRpL-
Lo £Engdvion Taw aviepawv
alTiv ayediov”. v alT)
Aok pun pwnuovedeTal Té
yeyowde T Td véo almd “ou-
vovBUOAELLA"” ¥prolLomoLooy
Akdpn kai EAANVIKES KpaTi-
kfe lmmnoediee kal Novem-

KEije-

om0 40 akadnpaiKoUs

40 akaonuaikoi apuvoval tou EANVIKOU arpantou



Napadeiypara: O poBog TNG «AarTivonoinong»

«Aev gival anA\o epyaAeio n YAwaooa. Eival o noAITIopog
LUag, €ival n 1oTopia Pag, €ival n oKeEWn pag, €ivai n
vooTponia pag, €ival n TautoTnTa pac. MNMavw ano oAa n
YAwaooa eival a&ia». [...]

«Ta greeklish €ival o kaAuTepoc dpopoc ano&evwaonc ano
TNV €IKOvVa TNG Ae€NG. AUTO UMOPEI 01 VEOI avBpwnol va To
NANPWGooUV akpiBad. 'ExXoupne eAANVIKEC YPAUMATOOEIPEC KAl
unopoupe, a&lonoiwvTtac To AladiKTUO Kal Td NAEKTPOVIKA
LECQA, VA XPNOIUOMNOIOUUE TIC EAANVIKEC YPAUUATOOEIPEC
NouU €XOUV TO NPOTEPNHA va divouv TNV €Ikova Tng A€&ng,
TO oNnTIKO ivdaAua, Kal va Jag CUP@IAIWVOUV JE TNV

opBoypagia TNG AeENC KAl JE TN onuaacia Tne».
MrrapmmiviwTtnc: «O1 véol 8a TTAnpwoouv akpipd ta

greeklish»

Tov KivBUvo TNC «TToEEVIWTNCe amo TNV EIKOVA TWW EAANVIEWY AEEEWWY ETTITNPAVE O
kafmynthc Tne CAwoooroyiag
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WPUTOUXOC

oyl greeklish! nopaokohw. pao kaha povo eyw onalopa?:confused:

ATE 10 pRvupa cou [0y greeklish Traparkohw) km Ba o dnpomelow polc Bpw ToV
aTTopmTnTe ¥povo va To SMofaow Km va Gou oTravTiow aueca. Mepikéc popéc OTav To

H yvepn oag
Ovwopa (Amapaimo)
Email (Amapaimo)
Site, blog r Facebook profile

Mo pakohn oyohdore pe ehhnuiols Tedolg yopakampes, Oy greekdish

Mnv ypapere pe greekdish, npotipnoTe Tv eAAnvikn ypappartoosipd! MNa Toug NEpICOOTEPOUC ¥PATTEC N avAYVWan
UNVUPAT@V JE TETOIA Ypaipn sival apkeTa GUokoAn Kal akopn NEpoooTEpo KoupaaTikn. MoAksC popec pahioTa

Bewpeital npooBAnTikn. ZTIC pEpec pac dev undpyouyv npofAnuarta aoupBaToTnTac PE TRV EAANVIKN YpoupaToospa,
onwc nakaioTepa, onoTe n ypnon greeklish sivar adikaioAoynTn.




Napadciypara: «'Ox1 Greeklish, napakaAw!»

PAAIO APBYAA - Greeklish No More ! Mévo EAAnvikda !

arviLAGR | @) Subscribe 2,463 videos ¥

ﬁ Mﬁ" i 24Il]5!2l]11

http://www.youtube.com/watch?v=fyUEDkgs2qc
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« AUTOVOMEG>» VS. «I1I0EOAOYIKEC>» NPOOCEYYIOEIC OTHV opBoypapia

» EpyaAeiaka enixeipnuaTa

» YIEPAOMION: TEXVIKA avaykaidTnTa, 15iwg yia
'EAANVEG TOU €EWTEPIKOU, EUKOAIQ

» AvTippnon: avayvwoiudtnTta, dev undpxel NAéov
avaykn Twv greeklish

» AIOONTIKA €niXeipnuaTa — TautoTnTa
» YNEPAOMION: oupPoAikn aia dnAwong Tou Mégou,
d1aPOPETIKOTNTA

» AVTIippNON: wia pop@n Kakomoinonc 1n¢ yAwooac,
dlaxpovikn ouvdeon YAwooacg kal aApaBnTou, €BVIKN
unepneaveia

den to kanw apo antidrash, apo synh8eia, h taxythta ... alla epeidh mou fainetai pio
computer-related. osoi asxolountai arketa xronia me tous H/Y 8a katalaboun ti ennow ...
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Napadeiypara: O poBoc TG naykooHionoinong (FaAAia)

Cette menace n’est pas seulement linguistique : elle est
idéologique et politique puisqu’elle sape ces valeurs
progressistes que sont la souveraineté des peuples, la liberté
de pensee, la pluralité des cultures, I'attachement au progres
social, la coopération pacifique entre peuples égaux : ainsi,
laisser assassiner le francais, et avec lui la littérature, le
théatre, la philosophie, la chanson, le cinéma et la science
d’expression francaise, c’est capituler devant I'idéologie
insidieusement totalitaire de la mondialisation néo-libérale qui
regne encore plus « naturellement » quand elle est portée «
spontanement » par la prétendue « langue de l'avenir ». [...]
Si le francais, I'une des langues les plus « reconnues » au
monde, est attagué en France méme, quelle autre langue
n’est-elle pas en péril de mort, notamment dans le tiers-
monde ? A travers le francais, c’est le droit a la difféerence
culturelle, politique et idéologique que met en cause
mondialement une entreprise totalitaire qui menace
I’lhumanité d’un appauvrissement sans precédent. [...]

http://www.defenselanguefrancaise.org/10.html (2/2)



http://www.defenselanguefrancaise.org/10.html�

Napadceiypara: NMaykoouia nuEpa eAANVIKAG YA®WOOAG

AITIOAOTTKH EK@ELH
oto oyédo vopou tov Yrovpyeiov Ecwrepucowv kot Avowkn kg

Avacuykpotnons, pue titdo «Kabiépwon lMaywooas Huspas
EAnvodanvias ko EAAnvicov IloArtiopoi:

Eivar yeyovéc om o EMnuuos TMolmopoc amotedsi moywooua
wAnoovopa avektipnme afims. Tuvweyilel, O, pEXOL Kol onjpsod, va
guvigta Caoa kingovopud yix To ouvodeo g avBpwnomtag, oL povo oE
avadopd te 1o ¥8z¢ kol To onusoa, aldd ko oF oo pE To OmveKEs.

Abpewoprimra, 1 EMnvoa] ylwooa ovviotda tov  muogrva
duwboomc tov  EAAnvmcot ITodmopov. Ilpokzitar yix pia anoe mg
aQsTEQES YADOUES TOU KOOUOU, Lwviavi], oonmA  kai deoKTA
guvbebepavm pe ) fadoaT) Tow XoLoTIaVIoUoD.

H EAAnvea] yAdwooa opudeitan ko yoadeton abudeintaws yio £.000
wow mAgov £m, evew Poloweton oe bunpkr) uEBeln pe TNV EmLOTUN) Kal TOV
molimiopd, mpochibovtag, paliota, otov EAdnuiopd mavevBgamovm
DUACTACT), MOV TOV HETOVOIEIVEL OF OIKOUUEVIKD ayaBo.

Tavtoypova, duaBitel péyioto exdpactid mAoUto ko ovvBetoa)
fuvaToTTa, EVal, OVATADYOUEVT), OUVEYILEL Dlagkax va ERTAOUTILE T,
axolovBantac pia atéppovn habmaoio eEEEnC.

AlMwote, 1 Onuovgyna) cvpfody me ke o dlda yAwooka
WeouaTa,  Kupleg KA, OF O pE TV aviXveuaT)
slAnvoyevany gilan oyelov oe oAec TIC YAWOOES TOV KOOUOU, amoteAsl
abunpeeoto yeyovoeg, o omoio ) ermomjun g TAwoooloyiag £y rjim
emfzPalozl

Iuepa, m Eldnvoa) ylaooa ovwviota ™ pmTosa) yloooa 12
skatoppupiay avBpwmnan omv EAAdba wan mv Kimpo. Ootdoo, kupiac
Opws Adyw ™S pETAVAoTELONG opwdeiTal ko oF Yaoss vmodboxnc
sAAnvodavary mAnBuouay, toco ooy Evpamn, 000 Kol OF UTEQTOVILEG
nepoyic Tov Aoy, omws oi Hveuéver IMolitziec me Apzowais, o
Kovadac, ) Aactivia] Apzoua), 1 Avotoadia, k.o

Tipdave b pe emionua anoypadmi ototyeia, viodoyiletal 0Tl o
apifuoc tav avBownav mov opdoty wv EAATvee yAwooa, site wg
pmTowT, £ite we bevregn yAwooa, aviégyeTal o8 25 eKaTopUUoL ATOpOL
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FAwooika {nTAauara otov Tuno (1976-2001)

o e

10.
11.
12.

Ta ayyAika «deuUTEPN €niocnun YAwooa»
«/A\aTivonoinon»

«BouAyapoi» kal MnapnivioTng

«Makedovia», «gAapopakedoVvikn» YAwaooa
«KaBeoTwc nevrayAwoaoiac» ornv EE

«N\e€nevia» Twv vewv (‘eudokipnon’ and ‘apwyn’)

R e

MeTanoAiTeuTika {nTNHaTa [AidaokaAia TS apxaiac,
KaBiépwon povotovikou, «MAwooikd MpoRAnuax]

=evec Ae€eic, enidpaon ayyAikng, kabapiopocg
MOVOTOVIKO - MOAUTOVIKO
H eAANVIKN ¢ OeUTEPN/EEVN — OTO EEWTEPIKO

/ Noyokpipeva [ueiovoTnTEC KATT.]
Alagopa

SOMIADL S0Migl

uAonnz



AUo €idn {nThHaTWV

Ap1OuSGC ONUOCIEVNATWY

—ZAtTnua 1 (A)
—ZATnua 2 (A)
——ZAtnua 3 (B)
——Znmua 4 (B)

Xpovog
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FA\wooika {nTAHara ni XapTou

€€

MAKEOOHCKH
JA3WK

Metd to Mwootké Zntnpa
Anpotukn

oAiyn kaBapelouoa
«\e€inevia»

0”0 y*a®a

INZTO

1£00 OT(
“OWTEPLKS

kaBapelouoa
oAiyn npotkn
English
foreign words
Latinization
bilingualism
azinliklar
«BoUAyapou»
AABGOZ
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Koivo evvoioAoyiko nAaicio: N kKaOeoTWTIKN 18snAnvin

e« Ae€INevia»

e JETAMNOAITEUTIKA {NTAMATA
-opOoypapia
=0WOaTN XPron

~

eAANVIKA OTO €EWTEPIKO
egTNV KUnpo

ECWTEPIKO
HEoa OTO
EEwTEPIKO

EMEKTAON EcCWTEPIKO

EEwTEPIKO
HEoa OTO
EcCWTEPIKO

«dIYAwaoaia
«dIJopPpia
eAaTivonoinaon
«Eeveg AEEeIC
«BoUAyapoi»
*IEIOVOTNTEG o3

«Makedovia»
eka0EOTWG NEVTAYAWOTIAC



Mia givTiakn apnynon

MOVOTOVIKO

d15aokaAia apyaiwv

«FAwooiko MpoBAnpa»

EEWTEPIKO

Ae€irevia

|k S =
LGWICPINY

pEoU Glu
“AaTivoTroin
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Mia pivriakn agpnynon

EcwTEPIKO ? '
péca oto EcwTEpIKO

EEwTEPIKO

EEWTEPIKO
HEoa OTO
ECWTEPIKO

EEWTEPIKG
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«HOI1KOI Nnavikoi»

EowTEPIKO .
HEoda oTO EcwTEpIKO

EEwTEPIKO

EEWTEPIKO
HEoa OTO
ECWTEPIKO

S ETIH01KOG NAVIKOG
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MeAEéTeG nepinTwongG: Opakn kai Kinpog




H eAAnvikn €60vikioTikA okonid (Opakn)

EowTEPIKO .
péoca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

 Mopakol

EEwTEPIKO
HEoa OTO
EcCWTEPIKO

_ (@pakn)
EEwTeEpIKO
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H Toupkikn €OvIKIOTIKN okonia (Opakn)

---------- EoWIEPIKO.--- .
HECA OTO EocwTEPIKO

EEwTEPIKO

(Opakn)

EEwTEPIKO
HECA OTO
EcCWTEPIKO

EEwTEPIKO
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H «31anoAITICHIKR>» okonid (Opakn)

ECWTEPIKO
HECA OTO
EEWTEPIKO

EEwTEPIKO

ECWTEPIKO

v
Efryrenivna
h”w n t-lJl W

HECA OTO
SMTEOIKN

(Gpdikiy)
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H €0vikioTik okonia (Konpog)

EowTEPIKO .
pHéca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

(Kunpog)

EEwTEPIKO
HEoa OTO

Kunpiakn S10AEKTOG EcOTEPIKO

EEwTEPIKO
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H eAAnvikn €6vikioTikn okonid (Kunpog / Opakn)

EowTEPIKO .
péoca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

(Kunpog)

 Mopakol

EEwTEPIKO

- . HEoda oTO
Kunpiakn O10AEKTOC ECWTEPIKO

_ (@pakn)
EEwTeEpIKO
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H «3dianoAITiodikn>» okonid (Kunpog)

EL EoWTEPIKO

— EEWTEPIKC

EEwTEPIKO
HEoa OTO
EcCWTEPIKO

(@pakn)

EEwTEPIKO
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